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0’ Rosa enxota o plnto. ..
(Cantiga popular).

Os batoteiros, coitados,
Apanharam traulitadal
O?2José enxota © lixo
Enxota o lixo
Para a escada,..
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PALESTRA AMENA

Eguiparacao

Como por mais que alduns funciona-
rios publicos vasculhem as algibeiras,
néo lhes encontrem sendo cotédo, passa-
dos os dois ou tres primeiros dias do
nés e como notem que a outros vai che-
gando o que recebem ou ganham, vi
de pedir equiparagéio, 0 que € inteira-
mente justo, porque todos os estoma-
dos, em média, teem as mesmas exigen-
cias. Mas além d’esta equiparagdo de
vencimentos, fala-se por ai n'outras,

nas de funcéo, pelo motivo de haver de- |

nominagdes identicas nos vdrios minis-
terios: 1,28 oficiais, 2.°¢ oficiais, etc,
—de onde ha quem pretenda que um
1.2 oficial do ministerio da Marinha,
por exemplo, passe a preencher, quan-
lhe convenha, o logar de 1.° oficial do
ministerio da Justica... =

Aqui ha trapalhada, por mais que nos

digam. Pois ndo se estd a ver que as|

funcdes, apezar da identidade de desi-
dnacio de quem as exerce, sdo muito di-
ferentes ? Entdo um cavalheiro habi-
tuado ha longos anos a lidar com con-
tas, pode d'um momento para o outro
comecar a lidar com artigos do codigo?
Que se diria d’um oficial d’alfaiate que
abandonasse esse logar para ser oficial
de sapateiro e que se diria do patréo
que confiasse o corte d'uma casaca
a quem s6 estivesse habituado a deitar

tombas em botas, 14 porque qualquer|

dos artifices era «oficial» ? :

Isto, sem descer a analise mais atu-
rada, por quanto existem logares que se
adquirem em concursos por provas pu-
blicas, exidindo habilitagdes numerosas

e ha quem o0s queira equiparar a ou-|g

tros que foram aquiridos 4 forca de em-
penhos, por individuos apenas habilita-
dos com parentesco ou relagdes de in-
timidade com gdalopins eleitorais. Adar-
re-se n'um individuo n’estas condi¢oes
e coloque-se, de subito, a par do que

trabalhou anos e anos para conquistar |

a situacdo com as exigencias referi-
das, e pense-se depois na injustica que
se fez, no descontentamento da classe
onde o intruso vai ingressar e, princi-
palmente, nos disparates que fard, e
no consequente prejuizo paraos ser-
vigos publicos. ..

O portugués é uma creatura facil-
mente adaptavel a todos os ambientes
sem a menor duvida; mas d’al a supo,
que um enfermeiro, por exemplo, ests
necessariamente habilitado a ser bele.
duim, medeia um abismo que se pog
afigura impossivel de transpor,

— Mas ,exceptuam-se os
tecnicos, responde de além um
tado cavalheiro.

Sim ? Pois fard favorde nos definir
com clareza o que € isso de quadros
tecnicos, para que fiquemos convenci-
dos e fdra-tambem favor de nzo se por
com outras subtilezas de metafisica —

quadros
espevi-

mais claramente, ndo fuja com a re-

ctaguarda 4 seringda.
enham de 4, no entanto,

racdes, mas com a condicio de re-

{vai? Pois entdo recorramos 4s mate-

—
presentarem perfeita equidade, que néio|
sabemos como possa obter-se com

quantidades heterodeneas, desde que 0|
trabalho util é funcdo de diversissi-

mos factores. ..
J. Neutral.

Providencias sapateirais

Néo ha outro remedio sendo uma

pessoa defender-se e 14 dizia o outro

que um homem rico de ideias se é po-
bre é porque quer.

Vai duplicar o prego do calgado, ndo

maticas e lembremo-nos de que uma
quantidade ndo se altera se a multipli-
carmos e dividirmos pelo mesmo nu-
mero. Se em vez de comprarmos duas
botas passarmos a comprar s6 uma,

Contra o tifo

Nunca fomos germanotilos mas quan-
do apareceram os dazes asfixiantes
mostrdmos duvidas de que os sabios,
ao inventa-los, ndo tivessem um fito
inteligente. O tempo acabou por dar-
nos razéo: sabe-se adora que os dazes
asfixiantes, ao que contam jornais cien-
tificos, sdo remedio eficasissimo con-
tra o tifo, porque... matam os piolhos.

De modo que os alemdes, empredan-
do-os na gduerra foram, apenas, bene-
meritos; ndo era ao inimido que se di-
rigiam, mas ao piolho. Ainda se ha de
vir a provar que quando dispararam o
famoso canhdo sobre Paris, ndo foi
para destruir a cidade, mas para lhe
matar as puldas.

S PSlo

Se o Seculo faz o milagre de conse-
duir que os portuguéses venham a co-
mer pdo de farinha de trigo, sempre
lhe dizemos que ao pé d'este o de
acabar com o jogo néo vale dois cara-
cois.

Em todo o caso repare nas res-
ponsabilidades em que vai incorrer,

as equipa- |
1 Alvaro M. R. Soto.

|porque néo é d’'um momento para o ou-
|tro que estomagos habituados ao tra-
| balho colossal de digerir lixo e ingre-
dientes analodos, passem a fazer uma
digestdo tranquila e preduicosa. Comer

estd claro que adespeza ndo varia com |
o aumento do preco do calcado.

— E havemos de andar com um pé
calgado e outro descalgo ?

Sim, senhores, e sem o minimo incon-
veniente; porque este s6 poderia advir
e se pOr no chéo o pé descalco; desde
|que tal ndo aconteca, isto ¢, que se|
caminhe a pé coxinho, pondo no chao
somente o que estd calgado, nada ha-
verd que opOr ao novo sistema.

E" B gxquisito !

0is a principio ; mas o habito :
adquire»s;: erﬁ brege & degde que pas- pao para alimento, representa uma tal
sasse a ser moda andar d’essa manei- "¢Volucdo na economia do organismo,
ra, ninguem extranharia—e veriam 94¢ bem Ihe pode ser fatal.
que ainda se havia de achar muito ri-|, A Proposito: sabem da_anedota do
diculo o andar uma pessoa com os dois PePado e do vinho? Se néo sabem, Ia
pés pelo chéo ! |

Certo borrachéo diridiu-se a uma ta-
berna, que costumava frequentar e pe-
|diu a receita costumada — um litro de
vinho.

— Tinto ou branco? perguntou o ta-
berneiro.
| — Tanto faz; deite do que vocé qui-
zZer.

— Do que eu quizer?

— Sim; como € para vomitar. ..

Até agora, todo o pdo nos servia,
tivesse serradura, ratos, carochas, fos-
se o que fosse, porque era para vomi-
\tar; para digerir, porém, fia mais fino!

Torre de Chifre

Primavera

Ja chegam as leves andorinhas
Das terras do norte africano

Que a Portugal veem de ano a ano
Para 08 seus amores, coltadinhas !

Y

Ja aparecem flores entre as vinhas
Ja assobla 0 melro tio magano;

0 rouxinol ensala sobrehumano

0 seu cantar ao pé das almolnhas,

Ja vemw perto de nds a primavera,
O roseo alvorecer na azulada esfera,
As folhas verdes no areal do jardim!

{ - -
! Correspondencia
i

5 ] Maria Rosa.— Ndo estamos para
Vio-s4 o0s temporals, val-se o granlzo, | B histari

Ha em toda a Natureza um sorrlso |aturar meninas histericas. ‘
Que ao Inverno soturno deu fim | | L.B.—Idem. Consulte um veteri-

|nario.
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TEATRADAS

Carta do “Jerolmo”

Minha crida ispousa:

Alembraste da quela cumedia que
ce arrepersintou pellas améxas in Pe-
ras Ruivas xamada Amor pur ane-
chins ? Pois a pessa cagora vai nu ji-
nasio i que ce xama Amanheser tem u
mémo tragico i inté ce pudia xamar
U casamento [ a murtalha nu séu ce
talham. Vem a cer u ceduinte: a sr.n
Laura Kirche i a familla gastam cem

tom i como quem cabritos vende i ca-|, '|

bras nan fem de algures le vemn, u is-

pouso pra estifazer us dastos da fa- s

milla faz lettras falcas i oitras poucas
berdonhas, purque quem nan tem ber-
gonha toudo u mundo é ceu. Um bello
dia descobrese a tramoia, i cumo nan
d bem que cempre dure tem de ce ¢a-
far pra nan cer preso, purque onde ce
fazem ai se pagam. A ispousa i as
duas filhas arresebem a nutisia cando
andavam nu padode, pois guem mal
nan usa mal nan cuida, i ficam de re-
pente na pubreza purque quem u alheio
veste na prassa u despe i us noivos
das cachopas que andavam mas era ¢o
0 xeiro da macas decham as dittas ca-
chopas purque «cuanto tienes, cuanto
vales, nada tienes, nada pales», cumo
ce diz im [spanha da onde nan vem
nunca bom vento nem bom casamento.
Ora cumo travalhar é onra a Kirche i
mal as duas filhas lansam mao du tra-
valho; a mai pranta uma casa de ospe-
des mas aquilo é um padode purque

casa onde nan d pdo toudos ralham
I ninguem tem rezdo; us ospedes nan
padam, purque onde nan d el-rei u
perde, a filha mais nova istd acase que
a dar in droda, purqne onra i provéto
nan cabem num ¢aco i a mai, a Ameli-
nha Culassa € que cumo iscreve d ma-
neca impara a famila. Nisto um velho
rico apachonace pella dita Amelinha
(¢ amor ¢é uma cubissa, etc.) i quer
casar cum ella; ella, nan quer, mas
cumo quem profia matta cassa i nin-

guem diga d’esta agua nan bebrei|.

cempre vem a casar, agcim cumo a ma-
na cuja esta casa prove i tem munta
inveja da Amelinha apezar da mana le
dar muntos presentes purque quem
munto tem munto gasta, mas ninduem
ista cuntente cum a cua corte, i a ga-
linha da minha vesinha é milhor cd
nha. A Kirche, que imquanto foi des-
infliz cempre foi ajuizada, cobele a fle-
cidade 4 cabessa i cumo uma .desgra-
sta nunca vemn ¢6 u marido da Ameli-
nha meitece in drandes nedosios mas

/

i
/..
f

EM FOCOOo

Em nome de quarenta companheiros
Da Associagdo de classe do baralho,
Eu, valete de paus, que pouco valho,
Vou dizer duas lerias aos parceiros.

/ Que fez este rebanho de cordeiros

Para assim o levardes para o talho ?
E agora, que nos védes sem trabalho,
«Feros vos amostraes e carniceiros !»

Empregai, por favor, este valete,
E as mais cartas, que estdo d boa vida,
Na bisca, burro, solo, voltarete. . .

Eia, avante! Quem quer uma partida,
Damas para jogar o diabrete,
Um bonito az de copas p'rd lambida ?

BELMIRO

cumo quem fudo quer fudo perde fica
arruinado, quer dezer ¢alva ainda uma
parte da fortuna pra mulher que nem
pur ico fica munto triste, antes pello
cuntrario, purque larguimas cum pdo
pagajeires ¢d@o. 1 vai d’ai a Amélinha
que nan gustava du marido inté alli fi-
ca touda apachonada cando ce vé pro-
ve ficando o ditto marido tdo agarde-
sido que inté adurmesse, nu que faz
i asnéra purque a quem adurmesse adur-
\messele a fazenda i cumo u Samoel
[Deniz anda 4 coca da Amélinha o fe-
turo a deus pertense i 4s vezes guar-
dado istd u bucado pra quem o ade
cumer.

Canto 6 desimpenho da pessa nem
cim nem ¢opas mas cumo ¢ou mun-
to amido da Amélinha { de pique-
nino é que se torse u pipino cempre
dezerei 4 mestra Lussinda que nan de-
che mexer tanto a piquena purque ce
pode iscangalhar i didale que nem pur
munto madrugar ce amanhese mais
sedo. Mas infim, cumo mais ¢abe u
tollo nu cen du que o avisado nu alheio
ico é 14 cum elles i cum isto nan infa-
de mais treminando pur dar muntos

fez um manjarico azul i pur te mandar
muntas ¢oidades du teu interno ispou-
so amigo i ubrigado.

Jerolmo,

Emprezario do Pauliteama
de Peras Ruivas.

Sonho d'uma noite de inverno

(Notas da esposa d'um jogador )

Porque demonio recolheu hoje meu
marido ds 11 horas, quando costumava
recolher de madrudada?

*

¥
| Credo! Que desasocedo em que ele

parabens 4 fantesia du adressista que |-

estd! Ha pouco poz-se a dizer que
queria saltar na barriga da dama!
Esté doido!
*
* &*

Se desejo fazer uma vaca com ele ?

Querem ver que estd a sonhar que é
boi?!
*

«Aos pés da dama!» exclamou ago-
ra, Quem serd? Alguma patifa em ca- |
sa de quem ele passava as noites!. .,

Bonito! Ele, um antigo republicano,
estd talassa de todo. Entdo ndo estd

a dizer que quer «unta corda na cabe-
" |¢a do rei» ?!

£

Néo querem l4 ver o patife? Adora
diz que vai fazer um «cercco ao az».
Nada: pelo sim, pelo nido, levanto-me e
vou dormir para o soféd!. ..

Emilia Sota.
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Emfim, sos!




